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Precitajte si pred pouzitim - upozornenia, zodpovednost a podmienky pouZivania

NIE JE URCENY NA PREDAJ NEPLNOLETYM OSOBAM. LEN PRE
DOSPELYCH.
UCHOVAVAITE TOTO ZARIADENIE A JEHO SUCASTI MIMO DOSAHU DETi.

Ak mate akékolvek otazky alebo obavy tykajuce sa
vaporizacie, obratte sa na svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.

UPOZORNENIA

Dodrziavajte vSetky pokyny na pouzivanie.

« Nepouzivajte tento ani Ziadny iny vaporizér, ak ma pouzivatel
ochorenie dychacich ciest alebo pluc.

Odparova¢ FURNA a jeho sucasti uchovavajte mimo dosahu deti a
domacich zvierat.

Vaporizér FURNA pouZzivajte len s legalnymi rastlinnymi materialmi a
koncentratmi.

Vaporizér FURNA pouzivajte len po Uplnom zostaveni podla
prilozeného navodu.

Pouzivajte len s prislusenstvom a dielmi FURNA. Pouzivajte iba
dodany nabijaci kabel.

Nepouzivajte odparovaé FURNA, ak sa zda, Ze je poskodeny, pokazeny
alebo funguje neobvyklym alebo nepravidelnym spdsobom -
kontaktujte zakaznicku podporu.

NepokusSajte sa svoj odparova¢ FURNA opravovat, rozoberat' ani

s nim manipulovat. Akykolvek pokus o takyto postup alebo
nezodpovedné pouzivanie ma za nasledok stratu zaruky a méze

mat za nasledok vazne zranenie.

Nikdy nepouzivajte odparovac¢ FURNA pocas jeho nabijania.

Vaporizér FURNA nenechavaijte bez dozoru, ked' je

prevadzkované. Po poufZiti odparova¢ FURNA vypnite.

Vaporizér FURNA nepouzivajte bez spravne nasadeného naustka. Pri
pouzivani je naparovac extrémne horuci.

Vaporizér FURNA nepouzivajte bez keramickej cievky, silikénovych
Casti alebo sietky nainstalovanej v naustku zariadenia.

Pred vybratim rary sa uistite, Ze je nabijaci kabel odpojeny od
odparovac¢a FURNA.

Pred filtrovanim alebo Cistenim rdry vyberte rdru z odparovaca FURNA.
Nepokus$ajte sa vyberat obsah z rury ani Cistit odparova¢ FURNA, kym
rdra a jej komponenty Uplne nevychladnu.

Vaporizér FURNA nepouzivajte, ak je na dotyk nezvycajne horuci.



Precitajte si pred pouZitim - pokracovanie

.

Vaporizér FURNA nevystavujte extrémne vysokym alebo nizkym teplotam.
Odparova¢ FURNA neskladuijte v horticich podmienkach ani v blizkosti zdrojov
tepla.

Odparova¢ FURNA nikdy neponarajte do tekutin. Ak sa tak stane,

prestarite odparova¢ FURNA pouzivat a zlikvidujte ho.

Odparova¢ FURNA chrarite pred dlhodobym priamym sine¢nym

Ziarenim, dazdom, snehom, snezenim alebo vysokou vihkostou.

Vaporizér FURNA nepouzivajte, ak sa nejakym flukom alebo Umyselne
dostane do

umyvacka riadu, pracka, toaleta alebo susicka.

Vaporizér FURNA nabijajte pomocou certifikovaného kabla a zdroja
napéjania, aby ste zabranili poskodeniu batérie, potencialu, fire alebo
vybuchu.

Odparova¢ FURNA obsahuje litium-iénovt batériu, ktord moéze predstavovat’

v pripade poskodenia, poruchy alebo nesprévneho pouzivania hrozi vézne
nebezpecenstvo vybuchu. Odparova¢ FURNA pouzivajte len podla pokynov
a nepouzivajte ho, ak vykazuje znamky poskodenia. Zlikvidujte alebo
recyklujte v stlade s miestnymi poziadavkami.

Nevyhadzujte batériu ani Ziadnu sucast vasho odparovaca FURNA

vo fire, pretoze by mohlo dojst’ k vybuchu alebo inému vaznemu zraneniu.

.

Zaruka a zodpovednost

Spolo¢nost Furna Inc. ako predavajuci tymto zarucuje zakaznikovi, ze
vyrobok bude bez zavad v stlade s osvedéenymi postupmi a podla
nasich V8eobecnych obchodnych podmienok (VOP), na ktorych je
zalozena kupna zmluva. Spolo¢nost Furna bude podliehat zaru¢nej
povinnosti len v pripade, ak zakaznik zakupil vyrobky priamo od nas. Ak
su vyrobky zakupené od tretich stran, zaruéné naroky mozno uplatnit len
voci tymto tretim stranam a spolo¢nost Furna neméze poskytnut Ziadne
informacie o obsahu takychto narokov. Bezné opotrebovanie vyrobkov
sa nepovazuje za zaru¢nu vadu.

Vyrobca nezodpoveda za Ziadne $kody alebo zranenia oséb
sposobené nevhodnym, nespravnym alebo nezodpovednym pouzivanim.

V pripade akychkol'vek otazok kontaktujte:
FURNA Inc.

360 -137 Glasgow Street

Kitchener, Ontario

N2G 4X8 Kanada

getfurna.com/contact-us

info@getfurna.com
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Bezpecnost a certifikacie
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Compliart

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC.
Prevadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat $kodlivé rusenie a
(2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie
vratane rusenia, ktoré moze spdsobit nezelanu prevadzku.

Tato znacka oznacuje zhodu a sulad s normami na ochranu
zdravia, bezpecnosti a Zivotného prostredia pre vyrobky
predavané v ramci Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

Toto zariadenie sa nesmie vyhadzovat do domového
odpadu. Obsahuje materialy, ktoré mozno regenerovat a
recyklovat, a zabudovanu litium-iénovu batériu, ktora sa
musi vybit’

pred pouzitim. Pouzivajte spravne metody likvidacie, aby
ste zaistili bezpecnost Zivotného prostredia a osob.

Toto zariadenie je v sulade s obmedzenim pouZzivania
ur¢itych  nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach.

Mnohé ¢asti a komponenty tohto vyrobku su
recyklovatelné. V zaujme nasej spoloc¢nej planéty recyklujte
tento vyrobok prostrednictvom prislusnych zariadeni.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie neplnoletymi
osobami. Pred pouzitim tohto vyrobku si precitajte pravidla
a predpisy vo vasej oblasti, aby ste porozumeli pouzitiu a
obmedzeniam.

Pouzivanie tohto pristroja sa neodporuca tehotnym osobam
alebo osobam, ktoré planuju otehotniet.

Vaporizér FURNA ma funkciu ochladzovania, ktora
udrziava rary v bezpec¢i. Po siedmich (7) minatach
nepretrzitého pouzivania odparova¢ ochladi raru a az
potom sa zacne opat zahrievat.



Plnenie a pouzivanie odparovaca FURNA

Obrazky najdete v prirucke Rychly start.

Vysurite rdru posunutim nahor.

Otvorte ruru zatlaGenim na naustok a oto¢enim proti smeru
hodinovych ruciciek.

Pomocou multifunkéného nastroja odstrarite vSetok predtym pouzity
material.

Umiestnite lievik na hornu ¢ast otvorenej Casti rury, aby sa dal
lahko a Cisto zabalit.

Pridajte tolko mletej bylinky, kolko chcete, priblizne do 0,23
gramov. Neprebalujte sa, pretoZe to bude mat’ vplyv na pridenie
vzduchu a zazitok.

PodzemnU bylinu udupte na Grover znazornenu vpravo.

Vymerite naustok zatlaéenim nadol a oto¢enim v smere hodinovych
ruciciek.

Zatlacte ruru spat do odparovac¢a FURNA do aktivnej polohy (naustok
smerom von).

Stlacte tlacidlo B1 5-krat v priebehu menej ako 2 sekund alebo stlacte
B1 a B2 su¢asne, aby ste odparova¢ FURNA vypli.

Po dosiahnuti poZzadovanej teploty jemne vdychujte do naustka.

Pri vyberani rury z odparovac¢a FURNA postupujte opatrne. Kryt
alebo sucasti, najma magnety, mézu byt pri fixnom vysdvani
horuce.

@ RUru neotvérajte, nedistite ani neprepinajte, kym je hortca.

Nechaijte ruru Gplne vychladnat.

Lievik
Tampon sem

—— Rdra

& Pocas pouzivania nenechavajte odparova¢ FURNA bez dozoru.




Cistenie odparova&a FURNA

Vysuite ruru. ) o ) V&imnite si orientaciu
Otvorte rdru zatlacenim na ndustok a otoCenim proti smeru keramickej cievky.
hodinovych rudiciek.

Pomocou multifunkéného nastroja odstranite vsetok predtym pouzity

|
material. | Eﬁm i.
Pomocou multifunkéného nastroja vytlacte silikonovy hrot. L

Jemnym zatla¢enim dozadu a na okraj silikonu odstrarite sitko a

vyberte ho.
« Keramick( chladiacu $pirdlu odstrafite jemnym stla¢enim hornej Strie  Keramic Silikéno Naustok
Casti hrotu. S cievkou zaobchadzajte opatrne, pretoze je krehka a borna ka vé
pri pade na tvrdy povrch sa méZe zlomit'. obrazo cievk pero
vka a
+ Vyistite cely naustok izopropylalkoholom. » Ak je po zoskrabani materidlu pomocou multifunkéného nastroja potrebné

V pripade potreby pousite kefu na drhnutie asti. Moze dajst k dalSie Cistenie riry, namocte kefu do izopropylalkoholu a riru vydrhnite.
uréitému zafarbeniu, ktoré véak neovplyvni funkciu vyrobku. * Nechajte rdru vyschnit’ obratend.
Nechaite diely vyschn(t’ a znovu ich zostavte. » Ked' st vsetky komponenty suché, znovu ich zostavte.

Uchovévajte mimo dosahu zdrojov tepla a
i j Izopropylalkohol je flamabilny. Dodrziavajte otvorenych flaz. TIP: Znovu nasadte sietku

bezpecnostné pokyny poskytnuté vyrobcom. na hrot tak, Ze ju polozite



na keramicku cievku a jemne riou pohybujete krazivym
pohybom, kym silikon neobklopi okraj sietky na hrot. Ruru neponarajte.



Ponuka zariadenia

Ponuka je k dispozicii, ked je odparovac¢ FURNA zapnuty.

Tlacidla st identifikované v predchadzajlcej Casti tohto dokumentu.
Ak chcete vstupit’ do systému menu, stlacte tlacidlo B2.

Po vstupe do menu sa pomocou tlacidla B2 prechadzaju

jednotlivé ponuky. Stlacenim a podrZanim tlacidla B2
kedykol'vek opustite menu bez vykonania zmien.

m Teplotu nastavujte v krokoch po 5 stuprioch.

Nastavte jas obrazovky.

Zmerite jednotky zo stupria Celzia na stupen

Set the language of the FURNA Vaporizer.

Zmena symbolu aktualnej rary.

Stlacenim tlacidla B1 vsttupte do zobrazeného menu.

TEMF

Stlacenim tlacidla B1 zvysSite nastavenu teplotu o 5 stupriov. Po dosiahnuti
maximalnej teploty sa zmeni ikona $ipky, ktora ukazuje, ze po opatovnom
stlaCeni tlacidla B1 sa vratite na minimalnu teplotu. Ked’ financujete
pozadovanu teplotu, stlacenim tlacidla B2 uloZte nastavenie.

ECREER] HEDILMEHIGH |

Stlacenim tladidla B1 moZete prepinat’ medzi nastaveniami jasu obrazovky.
Ked' najdete poZadovany jas, stlatenim tladidla B2 nastavenie uloZte.

LIMIT = FC
Stlacenim tlacidla B1 mozZete prepinat medzi nastaveniami jednotky. Stlacenim B2 ulozite
nastavenie.

Stlacenim tlatidla B1 moZete prepinat’ medzi dostupnymi jazykmi. Ked’
najdete pozadovany jazyk, stla¢enim tlacidla B2 ulozte nastavenie.

Stlacenim tlacidla B1 moZete prepinat’ medzi symbolmi. Symbol flashing
je vybrany symbol, stlatenim B2 uloZite nastavenie.
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